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GRAVITY 10mm INFLOW/HYDROKIT WITH LIMITER
111787632849

Nazwa handlowa: Gravity 10mm Inflow/Hydrokit with Limiter

[#] z13

ZAWARTOSC

Kaniula z ogranicznikiem 10, obturator, wezyk irygacyjny 10 (1500 mm), wezyk odprowadzajgcy z okienkiem
(1300 mm)

W Zzadnym ze sktadnikéw nie ma ftalanéw.

I Parque Empresarial Zuatzu C/Zubiberri n°31

ZESTAW PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO JEDNORAZOWEGO UZYTKU
Zaden element zestawu nie nadaje sie do ponownego wykorzystania ze wzgledu na ryzyko zarazenia chorobami
przenoszonymi w drodze kontaktu z krwig i katem lub chorobami wenerycznymi.
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UWAGA

Niestosowanie sie do instrukgcji grozi perforacja jelita.

Zabiegdw z uzyciem zestawu nie wolno wykonywac u dzieci ani kobiet w cigzy.

Do uzytku wytgcznie przez pracownikéw stuzby zdrowia. To urzadzenie nie jest przeznaczone dla uzytkownikéw
nieprofesjonalnych.

Ten zestaw jest przeznaczony do uzytku z tylko urzadzeniami oczyszczajgcymi TRANSCOM Colon. (Z-01 HC-1
CLASSIC, Z-02 HC-2000 CLASSIC, Z-04 HC-1, Z-05 HC-2000).

Przed uzyciem zestawu Hydrokit zapoznaj sie réwniez z Przeciwwskazaniami i Skutkami ubocznymi aktywnych
przyrzadow.

Urzadzenie ma by¢ stosowane w profesjonalnym srodowisku medycznym.

INSTRUKCIE

Wezyk irygacyjny nalezy podtaczy¢ do kaniuli, a nastepnie umiesci¢ w niej obturator. Kaniule posmarowang zelem
nawilzajacym wsuna¢ delikatnie do odbytu pacjenta. Nastepnie wyjgc obturator i wtozy¢ na jego miejsce wezyk
odprowadzajacy. Po zakonczeniu zabiegu wszystkie elementy zestawu nalezy w bezpieczny sposéb usung¢, aby
uniknaé zakazenia.

ODPOWIEDZIALNOSC 3
Wszelkg odpowiedzialnos¢ za niestosowanie sie do instrukcji podanych przez firme TRANSCOM SL ponosi Klient.
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PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE: ;“’/\
Hydrokit, dzieki temu, ze taczy urzadzenie aktywne z pacjentem oraz poprzez swoje komponenty , ma za zadanie ,/\I\
wspiera¢ zamierzone cele urzadzen aktywnych, dziatanie oczyszczajgce odbywa sie wytgcznie za posrednictwem L
tego ostatniego.

DOCELOWE GRUPY PACJENTOW: « ¢

Pacjenci wymagajacy badania radiologicznego lub endoskopowego.
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PRZEWIDZIANI UZYTKOWNICY:
Pracownicy stuzby zdrowia.

OCZEKIWANE KORZYSCI KLINICZNE:

Irygacja okreznicy pozwala na oczyszczenie jelita grubego dzieki temu, ze taczy urzadzenie aktywne z pacjentem.
Biokompatybilny materiat wziernika nie powoduje alergii ani podraznien.

Niezmienna jakos¢ przez caty okres przydatnosci produktu, niekapigce potaczenia, hermetyczne zamkniecie worka.
Kontrolowanie obcigzenie mikrobiologiczne powierzchni wziernikdw w celu unikniecia potencjalnych zakazen.
Higieniczne procedury czyszczenia, zestawy do jednorazowego uzytku.

Ergonomiczny ksztatt i mozliwo$¢ dostosowania wtasciwosci do anatomii cztowieka.

CHARAKTERYSTYKA DZIAtANIA:

tatwy w obstudze, wziernik ma klapke, a obturator ma ksztatt pierscienia.

Wziernik

- Wypukty ksztatt koncowki utatwiajacy wprowadzenie

- Ergonomiczna konstrukcja, ktéra pozostaje na swoim miejscu podczas leczenia

- Konstrukcja pierscieniowa zapewniajagca bezpieczne dopasowanie do przewodu wodnego i weza
odptywowego.

Obturator

- Obturator z okragta kornicdwka zapewniajacy wygodne wprowadzanie

BEZPIECZNA UTYLIZACJA PRODUKTU

Z elementami po uzyciu nalezy postepowac zgodnie z uniwersalnymi standardowymi $rodkami ostroznosci,
poniewaz beda one zanieczyszczone. Nalezy udostepni¢ specjalne, dostatecznie wytrzymate worki przeznaczone do
usuwania tych odpadodw, ktére muszg znajdowac sie w pojemnikach odpornych na przebicie i sttuczenie, musza by¢
zamykane i traktowane jako odpady medyczne, poréwnywalne z odpadami komunalnymi.

PRZECIWWSKAZANIA:
Zraniona, peknieta lub uszkodzona skéra w kontakcie z urzagdzeniem.

DZIALANIA NIEPOZADANE:
Nie zaobserwowano zadnych dziatan niepozadanych podczas uzytkowania urzadzenia.

Wszelkie powazne incydenty zwigzane z produktem nalezy zgtasza¢ producentowi i organom stuzby zdrowia.

Zobacz, jak uszczelni¢ worek



Zobacz, jak uszczelni¢ worek
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Niepowtarzalny kod
identyfikacyjny wyrobu

Urzadzenie medyczne
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Data produkcji

Ta strong do gory

Zapoznac sie z
instrukcja
obstugi/broszurg

Numer modelu
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